
— Сначала осмотри её, а потом поговорим, — сказал Ду Фань, таща его за собой. Они вошли в
комнату, подошли к кровати и Ду Фань, указывая на лежащую без сознания Сяоэр, сказал: —
Быстрее, посмотри, что с ней.

Фань Линь неторопливо сел на стул у кровати, протянул руку и проверил её пульс. Через
некоторое время он убрал руку и спросил:

— Что с ней случилось? Как эта юная леди могла довести себя до истощения?

— Ч-что? — опешил Ду Фань.

Лэн Хуа спросил:

— Что с ней? Почему она потеряла сознание?

— Похоже, она плохо питалась, к тому же, она переутомилась, и у неё есть невысказанные
переживания. Ничего серьёзного, как только она проснётся, дайте ей поесть, и она постепенно
восстановится, — ответил Фань Линь. Он встал, посмотрел на них и с недоумением спросил: —
Чем вы её загрузили? Как она могла переутомиться? Вы что, воспользовались отсутствием
хозяйки, чтобы издеваться над ней?

— Да что ты! — воскликнул Ду Фань. — Дело в том, что… — Он кратко рассказал Фань Линю о
том, что произошло в тот день.

Выслушав его, Фань Линь понимающе кивнул:

— Вот оно что, неудивительно, что у неё есть невысказанные переживания. — Он улыбнулся,
подошёл к Лэн Хуа и похлопал его по плечу. — Присмотри за ней в эти дни, подбодри её, а я
велю приготовить для неё лекарство.

— Ты же сказал, что ничего серьёзного, зачем ей лекарство? — спросил Ду Фань.

— Это лекарство, чтобы поднять её настроение и рассеять её тоску. А остальное зависит от вас,
— ответил Фань Линь и вышел.

— Ты пока присмотри за ней, а я велю приготовить женьшеневый суп и принести его сюда, —
сказал Лэн Хуа Ду Фаню и хотел было уйти, но тот схватил его за руку.

— Нет, ты оставайся, я сам этим займусь, — сказал Ду Фань и, не дав ему опомниться,
поспешил к выходу. Но у двери он остановился и, обернувшись, спросил: — Кстати, нужно ли
сообщить её семье, что она потеряла сознание?

Лэн Хуа посмотрел на Сяоэр, которая всё ещё была без сознания, и мягко сказал:

— Не стоит, сначала подождём, пока она проснётся, чтобы не волновать её отца.

— Хорошо, тогда я пойду, — сказал он и вышел.

Лэн Хуа сидел в комнате и ждал, пока Сяоэр очнётся. Дверь скрипнула, и в комнату вошла Лэн
Шуан в чёрном облегающем костюме.

— Сестра, — сказал Лэн Хуа, вставая.

— Как она? — спросила Лэн Шуан, глядя на Сяоэр, которая лежала на кровати.



— Говорят, она плохо питалась и упала в обморок от голода. И ещё у неё есть невысказанные
переживания, — ответил Лэн Хуа.

Лэн Шуан посмотрела на него:

— Когда она проснётся, поговори с ней и скажи ей, чтобы она как следует отдохнула и
восстановила своё здоровье.

— Хорошо, я понял, — сказал Лэн Хуа и проводил сестру до двери.

Он вернулся и сел у кровати. Через некоторое время Сяоэр медленно открыла глаза.

— Ты очнулась? — с улыбкой спросил Лэн Хуа. Он увидел, что она хочет встать, и сказал: —
Лежи, я поговорю с тобой.

— Брат Лэн Хуа, что со мной случилось? — спросила Сяоэр, сжимая одеяло, она выглядела
напряжённой и смущённой.

Лэн Хуа мягко улыбнулся:

— Ты, наверное, плохо ела в последнее время?

— Я… я ела, — тихо ответила она, опустив глаза.
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